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Partition musicale d Orphée

ORPHEE

par Pierre W. Desjardins

L' Orphée de Gabniel Charpentier était
peut-gtre la plus novatrice de toutes les
oceuvres crées pour inauguration du
Cantra Mational des Arts d'Omtawa. An
noncéd comme un opéra de chambre,
Omphée n'a pas awiré le public quiil
méritait, Serart-ce di en partie au vague
relent de perruques poudrées évoqué
par l'appellation d'opéra de chambre?
L auteur lui préfére maintenant le quali-
ficatif de Atwrgre. plus en accord avec
I'espnt de cette oeuvre résolument mo
derne qu rappelle pourtant le thédtre
nd et les paraliturgies bénédictines du
Moyen dge. Mal rodée au dépan, | oeu-
vre 3 été un peu maltraitée par la criti-
que, sauf la cntique new-yorkaise gu
en a pergu 'onginalité et la qualité

Commandé en septembre 18967, Or-
phee fut alaboré au cours d'un voyage
a4 Pars, Londres at Bruxelles, en dé-
cembre de la méme année. L oauvre a
été congue en fonction du petit théatre
expanmental du Centre des Ars. de
fagon 4 en exploier les ressources tech-
mques et la torme haxagonale

Charpentier état depuis longtemps
fascing par ce mythe d Orphée qui lui
avait déja inspiréd une sérne de poémaeas,
pont de départ du texte de la hiurge
Le héros de Charpentier nous apparalt
sous trois aspects différents. Orphée
poéte, Orphée chanteur et Orphée mi-
me, chacun d'eux mcarnant 'humilité
ressentie devant les imites de la parole,
de la musigue et du mouvernent A ces
oI5 personnages viennent se joindre
Eurydice et un choeur dingé par un
coryphée qui commente ['action et tart
le lien avec les spectateurs

La partition est écrite pour sohstes,
choaur, choaur de foule at un ensemble
instrumental compesé de deux planos,
ondss Martenot, célesta, harpe, per-
cussion et bandes magnétiques. |l n'y
a pas de décor; la hau théatral nalt o
de la parole et de la lumigre, de la
couleur et de la musique Les éclaira-
ges, créés par Robert Reinholdt, déh-
missent ['are de |jeu. atablissent I'am-
ance et jouent aussi un rdle symbaoli-
que. Les costumes, simples et trés effi
caces, ont Até dessinégs par Claudetts
Picard

La mise en scéne d (rphde a &té
élaborée collactvement par les comé-
diens et les techniciens & partir du texte
et de la musique de Charpentier Au
piano, Serge Garant dingeait les musi-
ciens. les comadiens Claude Flagel
Francine Cionne et Claude Grisé ont
assuré respectivement la direction des
alaments folklonques, de la chorédgra-
phie et du mouvement, tandis que Jean
Perraud el Jacgues Zouv étaent res-
ponsables du texte Le résultat une
production pieine d enthousiasme.
d'entrain gt de fraicheur ol les quelques
faiblesses étaient largement compen-
sées par |'étroite interaction des comeé-
diens entre eux et avec les spectateurs
Orphée provogquait entre théatre, poésie
musigue et danse. une heureuse fusen
a laquelle les spectateurs étaient invités
& participer activemant

Depuis sa création Orphéde a d'ailleurs
continué & dvoluer: |'archestration a été
reprise et les quelques dlémants folklo
riques é@imings. au profit d'une plus
grande unité du ton podtique. Le texte

modifié lui aussi, permet maintenant
aux trois Orphées de découvnr succes-
sivernent la lumiére. la couleur, le mot,
les phrases et le langage. Dorénavant
I'auditore parmicipera davantage a |'ac-
tion at au chant

Bien qu’un rapport étroit lie Orohde
au thédtre pour lequel il &té dorit, sou-
haitons qu une nouvelle production
vienne prolonger sa camére 4 la scéne
at sur disque, afin que d'autres publics
puissent profiter de cefte oeuvre qui
marquea une étape importanta de la
dramaturgie guébécose. Entre temps
Gabnel Charpentier s’ attagque & un autra
grand mythe de I'homme de tous les
ages et prapare une nouvelle iturgie sur
le théme de Prométhée

LE CHANT D'ORPHEE

ange oiseau vert hurle

la vérné a la face

abats la nuit le jour

le songe la farce va
creuse le vin le mal

I'oail la sexe va va
dépasse 'orgie la fente
la peur la mart va
interroge regarde découvre
aime aime aime
envole-ton dépars

deviens léger feulle neige
arc-an-ciel de soleils
déploie les ailes file vire
tourne vnlle rose rouge
'espérance

LES PLAINTES D'ORPHEE

Orphde 1

Eurydice ast morte, |'amour 8st marte

Orphée s'effondre. Orphée s'égare

le coeur d Orphée se rompt tel une
[amarra

Orphée Orphée se meurt d Eurydice
[perdus

Peuples de la terre. & mas amis
[d' Orphée
et vous que |'assaille et vous gue je
[quéamande
umissaz vos alarmes et voyez les
[larmes d Orphée
Orphée se meurt, Orphée sa plant

ta bouche cormme un frun dans mes
[levres
tes yaux de soledl dans la douceur da
[I"awr
ton dme dans mes mains, &

[compagne secréte

Eurydice fragile. comment te retrouver
[parmi les chants d oiseaux

par delly quel dédale. par delsd qusl
[enfar

aul as-tu descendus 8 matn, cetta
[run
ou se cache ton sommeil. & tranquille
[Eurydice

Orphée t'appelle, Orphée te crne
Orphée se meurt d Eurydice perdus
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